distribuce tovarniho zboZi a vlivu, jaky
mél provoz na lokalitu po socidlni a kul-
turni strance. Z narodopisného hlediska je
neméné podnétnd kapitola Lidovi malifi
vénovand malifim keramiky zaméstna-
nym v tovarné. (Jméno insitniho autora
Gustava RUzicky je pritom zajemcim
o problematiku lidové vytvarné kultury
zndmo ze starSi literatury, publikace
v$ak o tomto tvirci podava prozatim nej-
komplexnéjsi souhrn informaci.) Kniha
navic vyuzivd prameny etnologické
povahy, nap¥. vzpominky pamétnika.
V textu neschdzi ani zhodnoceni tovaren-
ské produkce z hlediska dopadu na este-
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navaznosti (a zpétného vlivu) na lidovou
rukodélnou produkci, stru¢nd charakte-
ristika odbératelského zazemi a obdobné
postrehy.

Odbornou uroven publikace navic
navySuje fakt osobni zainteresovanosti
Aleny Kalinové, kterd se problematikou
olomucanské tovarny zabyva dlouho-
dobé, a to jiZ od doby svych studii. Diky
tomu mohla obohatit obrazovou prilohu
o cenné doklady a fotografie ze svého sou-
kromého archivu a zdroven prinést fadu
informaci ziskanych od respondentt
pfimo v dané lokalité.

Lubo$ Kafka (EU AV CR, v. v. i.)

Hans-J6rg Uther, Deutscher Marchen-
katalog. Ein Typenverzeichnis, Waxman,
Miinster-New York 2015, 757 s.-

Hans-Jorg Uther patri bezesporu mezi nej-
vyznamnéjsi soucasné folkloristy v Evropé.
V letech 1969-1973 vystudoval postupné
v Mnichové a poté v Gottingenu narodo-
pis, germanistiku a historii a jiZ od roku
1971 se zacal podilet na realizaci vpravdé
mamutiho projektu Enzyklopddie des
Mirchens (Encyklopedie pohadky), azZ se
o dva roky pozdéji stal jejim redaktorem.
V roce 1980 obhdjil disertaci Behinderte in
populiren Erzédhlungen (PostiZeni v popu-
larnich vypraveénich). Poté pracoval fadu let
na univerzité v Gottingenu a pak v Essenu.
Tam od roku 2000 piasobil aZ do svého
odchodu do diichodu jako mimoiadny pro-
fesor germanistiky a literarni védy.
Stfedem Utherova védeckého zdjmu
se brzy staly lidové pohadky, predevSim

némecké, o nichz publikoval celou fadu
odbornych ¢lankd a publikaci a jiz
od roku 1988 spolupracoval s oboro-
vym casopisem Fabula. V roce 1993 se
stal FfAdnym ¢lenem Folklore Fellow Fin-
ské akademie véd. V letech 1996 az 2004
vydal dvé zdsadni edice Pohddek bratri
Grimmil. Jinou velmi dtleZitou praci byla
jeho dikladna revize soupisu pohddko-
vych syZetl svych predchtidct Anttiho
Aarnea a Stitha Thompsona, kterou publi-
koval pod ndzvem The Types of Internati-
onal Folktales I, II, III. (v ramci edice FFC
jako €. 284, 285, 286) v roce 2004. Za svou
bohatou védeckou i populariza¢ni ¢in-
nost byl také nékolikrat ocenén, zminit
mlzeme Evropskou pohddkovou cenu
(Europdischer Mdarchenpreis), kterou



498 Ceskylid 105 3 2018

obdrzel v roce 2005, a Cenu bratri Grimmil
(Bruder-Grimm-Preis) z roku 2010.

Zatim poslednim zdsadnim dilem
Hanse-Jorga Uthera je opét rozsahly
katalog némeckych pohadek (Deutscher
Marchenkatalog), jenz vySel pred nece-
lymi tfemi lety. Jedna se o vyznamnou
syntézu némeckych folklornich badani
nad lidovymi pohddkami a humorkami.
Uther zde zurocil desetileti vyzkuma
v této oblasti a odborné verejnosti se tak
dostalo zédkladni folkloristické p¥irucky.
V souladu s posledni verzi soupisu syZet
pohadek, kterou, jak vySe uvadime,
vytvoril sdm Uther, roztridil v podstaté
cely némecky pohadkovy a humorkovy
materidl do katalogu s bohatym pozndm-
kovym apardtem.

Po instruktdZnim uvodu tak v publi-
kaci néasleduji rozsdhlé oddily clenéné
podle tradi¢niho systému, jejZ vytvoril
finsky folklorista Antti Aarne. Postupné
jsou tu prezentovany snad vSechny
zaznamenané fixace némeckych zvire-
cich pohddek (Tiermdrchen), nasleduji
nejpopuldrnéjsi kouzelnd pohadkova
podani (Zaubermérchen), dalsi oddil
je vénovany legenddrnim pohdadkam
(Legendenmérchen und andere religitse
Geschichte), pak pristupuji novelistické
pribéhy (Realistische (novellenartige)
Erzdhlungen), nasleduje kapitola histo-
rek o hloupych obludach - Geschichte
vom dummen Unhold (Riese, Teufel).
Pomérné velky prostor posléze zabiraji
Zertovné pohddky a humorky (Schwéanke
und andere humoristische Erzdhlun-
gen) a klasické folklorni ¢lenéni uzaviraji
kumulativni pohddkové piibéhy (Ketten-
und Formelmérchen). Uther nasledné
jeSté pripojuje detailnéjsi vypis nové
zavedenych syZetovych typli (Neue Erzéhl-
typen) a kratky prehled syzetd, které byly

vClenény do jiz existujicich (Gednderte
und ergénzte Erzdhltypen). Kniha je dale
doplnéna o registr motiva (Motivregis-
ter) a predevsim o dileZitou a rozsahlou,
témér padesatistrankovou bibliografii. Pro
snazsi orientaci v knize a jako pomticka
pri patrani po konkrétnich lidskych
postavach, zviratech ¢i nadprirozenych
bytostech a vécech néasleduje soupis jmen
a predmétt (Verzeichnis der Namen und
Sachen), obsahujici abecedni seznam
s odkazy na vSechny zminky podle syZe-
tovych cisel.

Katalog tedy obsahuje zarazeni vSech
dostupnych némeckych pohddkovych,
humorkovych a blizce pfibuznych poddni.
Nalezneme tu i viazené texty ¢eskych,
polskych, madarskych, rumunskych,
slovinskych, pobaltskych, balkdnskych,
francouzskych i v§ech dal§ich Némcd.
Kniha tak slouZi i jako pomucka pro
zahranic¢ni folkloristy zabyvajicimi se texty
tohoto typu ve své zemi, pokud v ni Zila
némeckd mensina. V tomto pristupu se ale
ponékud stretdva klasicky ndrodopisné-
etnograficky pristup, vnimajici folklor
jako predmét apriori jazykovy a vedouct
k predstavé, Ze vSechna vypravéni v ném-
¢iné patfi do jedné skupiny, se soucas-
nym pojetim nejen slovesného folkloru,
které spiSe akcentuje prostorové vnimani
prvka tradi¢ni kultury a jejich kulturni
a ne pouze jazykovou provdzanost. Treba
hlubsi poznéni folkloru na uzemi dnesni
CR dobte ukazuje, Ze napi. slovesny folklor
Ceskych Némc ma v mnoha smérech blize
k folkloru jazykové ¢eskému nez k tvorbé
fixované na uzemi spadajicim do tradic-
nich némeckych zemi. Nepodceniujeme
samoziejmeé uzké vazby Némcl v nené-
meckych zemich s témi z némeckych, ale
ivzhledem k vyrazné limitované mobilité
a nizké gramotnosti vétSiny evropského



obyvatelstva jeSté v 18. stoleti, by nebylo
dobré tyto vztahy ani pfecerovat. Jedna se
ovSem o sloZitou problematiku, kterd nema
jednoduché reSeni.

Premitdni nad timto dilem nas
nicméné vede k zavéru, Ze je jen mala
Sance, Ze by se jinému folkloristovi mohlo

Michaela Konopikovad,
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podarit tuto prdci v rdmci némeckého
slovesného badani nad pohddkami pre-
konat. MiZeme tuto knihu vnimat jako
uspésné dovrSeni celozivotniho dila
Hanse-Jorga Uthera.

Jaroslav Otéend$ek (EU AV CR, v. V. i.)

Kavky a kosatce:

Antropologie turismu, prostoru
a identity v Maroku. Karolinum, Praha
2018, 160 s., 16 s. obrazovych priloh.-

Kniha je péknou ukazkou diskurzivni ana-
lyzy vychdazejici ze socidlniho konstrukti-
vismu a symbolického interakcionismu.
Hodnotu m4 také jako projev tzv. angazZo-
vané antropologie. Tato transdisciplinarni
vétev antropologické discipliny vyZaduje
pouZziti oborové expertizy a metod pro
osvétleni kofend a feSeni praktickych
problémi dnesniho svéta. Vénuje se jedné
z lokalnich realit postkolonialismu, kon-
krétné turismu ve vysokohorském udoli
Imlil v marockém Atlasu. Popisuje, jak dis-
kurzivni praktiky reprodukuji postkoloni-
alismus jako ,,psychologickou zaleZitost“ ¢i
w,mentalni podrizeni“. Provadi informova-
nou analyzu politik ovliviiujicich lokalni
déni a svym zajmem upozornuje na to, Ze
moZnost vyjadrit, rozhodovat a investovat
je pro mistni obyvatele ztiZena.
Vysokohorské udoli Imlil je pro stu-
dium turismu skvélym terénem. Udoli
bylo mistem odpoc¢inku jiZ za koloniza-
torti a dodnes je, jako soucast narodniho
parku Toubkal, velmi populdrni. Z eko-
nomického hlediska velka ¢ast vydélku

vygenerovand mistni prirodni a kul-
turni jedinecnosti znovu odchézi do roz-
vinutych zemi, zatimco oblast se potyka
s ekologickymi a socidlnimi problémy.
Moderni krajiny turismu a ochrany pfi-
rody zde prevrstvuji tu piivodni zemé-
délskou a pasteveckou jiz velice dlouho.
Jak kniha ukazuje, po padu kolonidlniho
rezimu urcuje rozvoj udoli postkoloni-
alni marocka strategie turismu a globalni
ochrana prirody a kulturniho dédictvi.
Kniha cili pravé na hegemonii modernis-
tického diskurzu v turistické, rozvojové
a ochrandrské politice.

Autorka, inspirovana Annou Tsin-
govou, promysli tvrzeni, Ze stejné jako
lokalni situace jsou ovlivnény globalnimi
hybnymi silami, tyto jsou naopak kumu-
lativnim projevem interakci na lokalni
urovni. Kniha se hlasi také k odkazu
Tima Ingolda. Oba autofi pracuji s védeé-
nim, Ze lidské Ziti (angl. ,to human*)
znamend neustalou interakci s Zivymi
ineZivymi vécmi vyskytujicimi se na stej-
ném misté a ve stejném case. Autorka chce
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